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AGNIESZKA MASNY

MUZEA NARODOWE W WIKIPEDII
- STRUKTURA I JEZYK KOMUNIKATU

Analiza jezykowo-stylistyczna tekstéw dotyczqcych polskich muzeéw
narodowych, zamieszczonych w Wikipedii, pod wzgledem celowosci
i przydatnosci uzytych srodkéw jezykowych do wyrazania tresci

Muzea narodowe:
w Gdansku,
w Kielcach,
w Krakowie,
w Poznaniu,
Ziemi Przemyskiej w Przemyslu,
w Szczecinie,
Rolnictwa i Przemystu Rolno-Spozywczego w Szreniawie,
w Warszawie,
we Wroctawiu.
Wikipedia (http://www.wikipedia.org) to wielojezyczny projekt internetowe;j
encyklopedii open content. Stowo Wikipedia to polaczenie wyrazéw wiki (kazdy)
i encyklopedia. Powstala 15 stycznia 2001 roku, i jest najwieksza encyklopedia
dostepng w Internecie. W 2006 zostata nazwana przez tygodnik , Time” kosmicz-
nym kompendium wiedzy (cosmic compendium of knowledge)*. Zawartos¢ Wiki-
pedii jest dostepna zaréwno w aspekcie czytelniczym, jak i redakcyjnym.
Popularnosé Internetu spowodowata, ze niektore z jego sktadowych, a za taka
poczytuje sie Wikipedie, utrwalily sie w spotecznej §wiadomosci. Wprawdzie sam
Internet nie jest jeszcze powszechny w takim stopniu jak telewizja, ale dostep do
Internetu w Polsce ma ponad 60% gospodarstw domowych!. Nie ulega watpli-
wosci, ze medium to stopniowo utrwala sie w spotecznej §wiadomosci. (Sitarski
2001: 177). Muzea narodowe funkcjonuja w niej od dawna i, co oczywiste, takze
w Internecie.
Na potrzeby niniejszej pracy analizie poddane zostaty strony Wikipedii po-
Swiecone polskim muzeom narodowym, gléwnie zjawiska stylistyczne bedace
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1 www.egospodarka.pl, Polska gospodarka internetowa, opr. Aleksandra Bara-

nowska-Skimina, 12.05.2011 r., www.stat.gov.pl/gus dane GUS za 2010 r. méwig
0 63% gospodarstw domowych majacych dostep do Internetu. 01.09.2011 r.
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wyrazem celowego ksztaltowania wypowiedzi. Styl stanowi bowiem rezultat wy-
boru, doboru i uktadu elementéw jezykowych, uzalezniony od sytuacji komuni-
kacyjnej, celéw, ktorym ma stuzyé etc. Na wybor wplywa tez forma gatunkowa
iindywidualne cechy autora. Na gruncie nauk humanistycznych pojecie ,,tekstu”
obejmuje nie tylko rozmaite dokumenty piSmienne, lecz takze rézne przekazy
kulturowe bedace wieloelementowymi uktadami znaczacymi. Wedlug Wolfganga

U. Dresslera i Roberta-Alaina de Beaugrande’a wyrézniamy siedem kryteriéw

tekstowosci, czyli spdjnosé (inaczej: kohezja, spdjnosé strukturalna), koherencje

(inaczej: spojnosé semantyczna), intencjonalnosé, akceptabilnosé, informatyw-

nos$é, sytuacyjnosé oraz intertekstowosé (Jabtonska 2008: 79). Poddane analizie

teksty spelniaja wymienione kryteria.

Przy réznorodnosci zasobéw i struktur polskich muzeéw narodowych, a takze
indywidualnym stosunku do obecnosci w sieci, wydaje sie, ze analiza tekstéw
Wikipedii pozwoli na dokonanie uogdlnien stylistyczno-jezykowych.

Niektérzy uwazaja, ze mamy do czynienia z nowa jakosScia, a nawet wyznacz-
nikiem kierunku rozwojowego polszczyzny ogdlnej w kontekscie badania zacho-
wan jezykowych w Internecie (Gruszczynski 2001: 183). Wptyw na okreslone za-
chowania majg cechy nowych mediow.

Naleza do nich:

1. decentralizacja i sterowanie: podaz i selekcja przekazéw nie sa juz wylacznie
w rekach dostawcow tresci,

2. wielka przepustowosé, ktéra przekracza poprzednie ograniczenia kosztow, dy-
stansu i pojemnosci kanatu,

3. interakcyjnos$é,

4. elastycznosé w formie, tresciach i wykorzystaniu.

Klasyczne, transmisyjne modele komunikacji nie uwzgledniaja charakteru
tzw. ,,nowych medi6w”, m.in. ich interaktywnos$ci i mozliwos$ci uzycia w celach
prywatnych oraz publicznych. Model stworzony przez holenderskich ekspertéw
od telekomunikacji — Jana L. Bordewijka i Bena van Kaama (1986) wyréznia
cztery modele komunikowania:

1. alokucja (informacja rozchodzi sie réwnoczesnie z centrum do wielu odbior-
cow peryferyjnych. Jest to typowo jednokierunkowy przekaz bez mozliwosci
sprzezenia zwrotnego),

2. konwersacja (jednostki — jako elementy sieci komunikowania — oddzialujg
bezposrednio na siebie, bez aktywnej roli centrum. Jednostki samodzielnie
wybierajg partnerdéw, czas, miejsce, temat. Cechg tej formy jest rownosé jed-
nostek w wymianie informacji),

3. konsultacja (jednostka szuka informacji w centrum. Nadawca samodzielnie okre-
§la czas i miejsce komunikowania. Istnieje mozliwosé sprzezenia zwrotnego),

4. rejestracja (centrum ,zada” od jednostki podania okre§lonych informacji).
Powyzsze wzorce zazebiajg sie i uzupelniaja (Wolaniska 2008: 120-121).

Ze wzgledu na zamiar lub skutek mozna wyréznié¢ dwie prymarne funkcje
tekstéw w Wikipedii, dotyczacych polskich muzeéw narodowych:

1. funkcja informacyjna,

2. funkcja promocyjno-reklamowa.

Informacje zawarte w Wikipedii zawsze pojawiaja sie po oficjalnym serwisie
instytucji. Wydaje sie zatem oczywistym, ze uzytkownik zainteresowany walo-
rem praktycznym informacji w pierwszej kolejnosci otworzy, wyzej pozycjonowa-
na, strone oficjalna.



Muzea narodowe w Wikipedii — struktura i jezyk komunikatu 309

W analizowanych tekstach pojawiaja sie stowa-klucze. Stanistaw Zak po-
daje nastepujaca ich definicje (...) wyrazy z upodobaniem stosowane przez da-
nego pisarza w jego utworach (...). Przy uzywaniu takich stéw powstajag pola
semantyczne (pola znaczeniowe), ktérych analiza prowadzi do petniejszego
zrozumienia poetyki i semantyki danego pisarza (Zak 1998: 271). Kazimierz
Wyka okresla je jako znamienne dla danego tematu, maniery twérczej (Wyka
1962: 153-167).

Ad 1) Po wpisaniu do wyszukiwarki nazwy wlasnej muzeum informacja za-
warta w Wikipedii? pojawia sie jako druga, po oficjalnym serwisie instytucji.
Tekst sktada sie z rozdziatéw Historia, Linki zewnetrzne. Tytul gtéwny Muzeum
Narodowe w Gdarisku. Po tytule nastepuje jednozdaniowa informacja dotyczaca
wielodziatowos$ci oraz roku powstania muzeum narodowego. Czeé¢ dotyczaca hi-
storii instytucji sktada sie z 10 zdan, gléwnie pojedynczych rozwinietych. Strone
zamyka informacja nt. liczby oddziatéw i ich lista (potaczone hipertaczem, tj. od-
sytaczem, linkiem do innego dokumentu lub miejsca w tekscie) oraz zewnetrzne
linki do stron traktujacych o Muzeum Narodowym w Gdansku. Ich liczba (dwa)
jednoznacznie wskazuje selektywno$é.

W prawostronnie zlokalizowanej zaktadce, pelniacej funkcje wizytéwki, znaj-
duje sie informacja na temat angielskiej nazwy muzeum, jego lokalizacji, perso-
naliéw dyrektora i adresu.

Potaczone hipertaczem stowa-klucze odnosza sie do: waznych dla muzeum dat
(liczebniki), obiektow, ruchéw religijnych i instytucji (nazwy wtasne, nazwy oso-
bowe, nazwy miejscowe np. (...) franciszkanie, Patac Opatéw w Gdarisku Oliwie,
Muzeum Morskie, Muzeum Archeologiczne, Muzeum Historyczne Miasta Gdari-
ska oraz oddziat6w Muzeum Narodowego w Gdansku. Tekst neutralny stylistycz-
nie. Uwage zwracajg podkreslone leksemy w zdaniu: Stafo sie tym samym jednym
z siedmiu najbardziej wyréznionych muzeéw polskich.

Stownik jezyka polskiego notuje znaczenie wyrézniony — ten, ktérego wyroz-
niono sposrod innych, ktérego nagrodzono wyréznieniem (Sobol 1996: 1075).
Wzmocnienie znaczenia przystowkiem w stopniu najwyzszym jest zabiegiem
stylistycznym uwypuklajacym cechy opisywanego obiektu.

Ad 2) Po wpisaniu do wyszukiwarki nazwy wlasnej muzeum, informacja
zawarta w Wikipedii® pojawia sie jako druga, po oficjalnym serwisie instytucji.
Tekst sktada sie z rozdzialow: Muzeum Narodowe w Kielcach, Historia Muzeum,
Dyrektorzy Muzeum, Wystawy, Struktura organizacyjna, Przypisy, Bibliogra-
fia. Tytut gtéwny: Muzeum Narodowe w Kielcach. Po tytule gléwnym nastepuje
osiem wypowiedzen (z czego sze§é stanowig zdania pojedyncze rozwiniete) cha-
rakteryzujacych muzeum, tj. dotyczacych 100-letniej tradycji, rodzajow ekspo-
natow i dziedzin sztuki jakie reprezentuja, gtownej siedziby, ekspozycji statych,
rodzajéow wystaw oraz innych wydarzen i przedsiewzieé¢ artystycznych i eduka-
cyjnych oraz liczby oddziatéw. 11 wyrazen polaczonych jest hipertaczem. Mozna

2 http://pl.wikipedia.org/wiki/Muzeum_Narodowe w_Gdansku 14.10.2011 r. Wszyst-
kie cytaty zamieszczone w tekscie pochodza ze stron Wikipedii po§wieconych mu-
zeom narodowym.

3 http://pl.wikipedia.org/wiki/Muzeum_Narodowe w_Kielcach 01.10.2010 r.
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zalozyé, ze sa to, majace te sama barwe? stowa-klucze, gdyz odnosza sie do mu-
zealniczego zakresu tematycznego i charakteryzuja widocznym porzadkiem: (...)
eksponaty, malarstwo, rzemiosto artystyczne, sztuka ludowa, archeologia, przyro-
da, muzeum, patac, Muzeum Lat Szkolnych Stefana Zeromskiego, Muzeum Hen-
ryka Sienkiewicza w Oblegorku. Tekst akapitu jest neutralny. Za wartosciujace
uznaé mozemy czasowniki: ,podziwia¢” — uzyty w odniesieniu do ekspozycji statej
oraz ,,uhonorowa¢” — w odniesieniu do instytucji Stownik jezyka polskiego pod
red. E. Sobol podaje nastepujace znacznie czasownika ,,pod21w1a”’ patrzeé¢ na
kogo, co z podziwem, zdumieniem, zachwycaé sie kim, czym”. Podziw konotu-
je zachwyt, uznanie, zabarwione zdumlenlem Slowmkowa definicja drugiego
ze wskazanych czasownikéw brzmi nastepujaco (...) okazaé komu szacunek, czesé
(honor), uczcié (Sobol 1996: 656, 973).

Kolejny akapit sktada sie z 31 zdan, glownie ztozonych. Hipertacza wigza na-
zwy wlasne (nomina priopria).

Styl przekazu zblizony jest do stylu oficjalnego z elementami artystycznego,
gtéwnie z powodu zastosowania okreslonych elementéw jezykowych.
- zostato powotane do Zycia,
- czyniono starania,
- spetzty one na niczym,
- muzeum przybrato miano Swzetokrzysklego
- zostalo wskrzeszone po II wojnie Swiatowej,
- otoczyt je szczegdlng troska,
- ocalenia cennych zbioréw,
- Przeobrazit je z lamusa staroct w placéwke o specjalistycznych wystawach,
- wzorowo urzqdzong wystawaq,
- pierwszymi czynnosciami nowego dyrektora byty kroki w celu podjecia remontu,
- dzieki inwengji i zapatowt,
- dobra passa,
- Dziatalnosé staje sie coraz bardziej prezna.

Symptomatyczne jest czeste zastosowanie kategorii gramatycznej strony
biernej, cho¢ na ogét w jezyku polskim dominujg konstrukcje w stronie czynne;j.
Jej zastosowanie ma wiec stylistyczng wykladnie polegajaca na uwydatnieniu
przedmiotu. Staranno$¢ polszczyzny komunikatu uwypuklona jest takze dzieki
doborowi wyrazéw, ktérych frekwencja w polszczyznie (normie wzorcowej) nie
jest powszechna. Pojawiajace sie w tekscie epitety podkreslaja stosunek uczu-
ciowy do desygnatéw, réznicujac tym samy tekst stylistycznie i wprowadzajac
subiektywne sady. Uzycie poszczegélnych cze$ci mowy ma bowiem swoja moc
i warto$é stylistyczna (por. Kurkowska, Skorupka 2001: 60). W tym kontek-
$cie uwage zwraca zastosowanie rzeczownika lamus, ktory podkresla ceche
przedmiotu. W analizowanym fragmencie typowe jest §wiadome i celowe uzycie
elementéw emocjonalnych oraz wielo$é §rodkéw jezykowych i figur stylistycz-
nych.

4 Szerzej na temat barwy wyrazu w: H. Kurkowska, S. Skorupka, Stylistyka polska.
Zarys., Warszawa 2001, s. 125. Autorzy definiuja jg jako spolecznie u§wiadamiany
zakres wystepowania wyrazu, ograniczony do chronologicznych, terytorialnych,
$rodowiskowych, stylowych i wreszcie emocjonalnych warstw stownictwa.
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Kolejny akapit to chronologiczna lista dyrektoréw instytucji. Po niej takze
w porzadku chronologicznym lista wystaw od 2000 do 2011 roku oraz cztery
tytulty wystaw sprzed roku 2000 (1945, 1996, 1997, data nieoznaczona). Kolej-
nym rozdziatem jest struktura organizacyjna instytucji obejmujaca dzialty zbio-
réw (osiem) i oddziaty (dwa). Strone Muzeum Narodowego w Kielcach zamykaja
przypisy odsylajace do oficjalnej witryny instytucji oraz bibliografia oparta na
dwéch wydawnictwach Muzeum Narodowego w Kielcach.

Prawostronnie zlokalizowana zakladka, petniagca funkcje wizytowki, zawiera
informacje na temat oddziatéw (wymienione nazwy wlasne), lokalizacji, daty za-
tozenia, zakresu zbioréw, personaliéw dyrektora oraz adresu.

Ad 3) Po wpisaniu do wyszukiwarki nazwy wtasnej Muzeum Narodowego
w Krakowie, informacja zawarta w Wikipedii® pojawia sie jako druga, po oficjal-
nym serwisie instytucji. Tekst sktada sie z rozdziatéw: Muzeum Narodowe w Kra-
kowie (tytut gtéwny), Dzieje, Status prawny i struktura organizacyjna Muzeum,
Zbiory, Wybrane dzieta, Przypisy, Linki zewnetrzne. Pierwszy rozdziat ztozony jest
z 12 wypowiedzen, w przewazajacej wiekszosci sa to zdanie pojedyncze, rozwinie-
te. Tekst neutralny stylistycznie. Interesujace leksykalnie sg okre§lenia mogace
uchodzi¢ za wartosciujace, np. (...) najciekawsza kolekcja nie tylko w Polsce, ale
na Swiecie, (...) kolekcja rozwijata sie w olbrzymim tempie.

Zastosowanie formy superlativus w odniesieniu do przymiotnika jakoscio-
wego wprowadza element oceny. Podobna funkcje moze pelnié¢ przymiotnik ol-
brzymi. Stownik jezyka polskiego podaje taka definicje 1. bardzo duzy, ogromny,
wielki; 2. wyrdzniajacy sie wysokim stopniem natezenia, wielka intensywno$cig
(Sobol 1996: 565). Stylistycznie zastosowanie tego przymiotnika podnosi funkcje
ekspresywna tekstu.

Hipertaczem zwiazane sa stowa-klucze: nazwy wlasne, osobowe, miejscowe
oraz daty roczne i rzeczowniki pospolite (oraz przymiotnik historyczny odsylajacy
do rzeczownika historia) o tej samej barwie.

Kolejny rozdziat zatytutowany Dzieje sktada sie z 27 wypowiedzen, gltéwnie
pojedynczych zdan rozwinietych. Hipertacza odsylaja do dat dziennych, rocznych
i okresow historycznych, nazw wlasnych, nazw miejscowych i rzeczownikéw
pospolitych o tej samej barwie. Tekst neutralny, cho¢ niepozbawiony stylistycz-
nych $érodkéw jezykowych wplywajacych na jego ekspresywna i impresywng
funkcje. Symptomatyczne jest uzycie rzeczownika tytutowego. Dzieje (pluralia
tantum) to, zgodnie ze stownikowym znaczeniem, (...) zdarzenia, wypadki, fakty
z Zycia spoteczeristwa, historia: dzieje bajeczne, starozytne, Sredniowieczne, nowo-
zytne, ojczyste, powszechne, ludzkosci. Wypadki, wydarzenia, fakty z Zycia jedno-
stek, rodzin, niewielkich zbiorowosci (Sobol 1996: 172). W tym kontekscie uzycie
rzeczownika ,,dzieje” zamiast powszechniejszego rzeczownika ,historia”® mozna
uznacé za celowy zabieg stylistyczny.

5 http://pl.wikipedia.org/wiki/Muzeum_Narodowe w_Krakowie, 29.09.2011 r.

6 Analizowany material badawczy wskazuje na oryginalnosé uzycia rzeczownika
»dzieje”. Z dziewieciu stron po§wieconych muzeom narodowym wykorzystuje go
jedna (Muzeum Narodowe w Krakowie), cztery strony wykorzystuja rzeczownik
Hhistoria” (Muzeum Narodowe w Kielcach, Warszawie, Wroctawiu, Gdansku),
trzy strony pomijajg ten rozdziat (muzea w Przemyslu, Szczecinie i Szreniawie),
16.10.2011 r.
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Potaczenia wyrazowe monumentalne wystawy (pojawiajace sie w analizowa-
nym fragmencie dwukrotnie), zawtaszczone paristwo (kraj), moga, w tym kon-
tekscie, uchodzié za emocjonalne (por. Kurkowska, Skorupka 2001: 111). Epitety
uwydatniajg cechy okreslanych rzeczownikéw. Stownik jezyka polskiego tak de-
finiuje przymiotnik monumentalny 1. o budowlach, pomnikach: majgcy wielkie
rozmiary, olbrzymi, masywny, trwaty. Malarstwo — malarstwo zwigzane z archi-
tekturq: malowidta na Scianach, sklepieniach itp. 2. zakrojony na wielka skale,
zdumiewajqcy rozmiarami, wspaniatosciq; wspaniaty, trwaly: monumentalne
dzieto, monumentalna rzezba (Sobol 1996: 452). W tym znaczeniu wystawa przy-
wolywana w tekscie jest monumentalnym dzietem: zdumiewajacym rozmiarami
i wspanialoscia.

Zawtaszezyé to (...) przejqé cos na wtasnosé, przyznaé sobie prawo do czegos’.
W internetowym Korpusie Jezyka Polskiego Wydawnictwa Naukowego PWN®
nie znalaziono polaczenia wyrazowego ,,zawlaszczone panstwo”, ,zawlaszczony
kraj”. Nalezy wiec przyjac, ze dla analizowanego tekstu jest ono poetyzmem, lek-
sykalnym $rodkiem stylistycznym.

Kolejnym rozdziatem jest rozdziat Status prawny i struktura organizacyjna
Muzeum. Sktada sie z szeSciu neutralnych wypowiedzen, w wiekszosci rozwinie-
tych zdan pojedynczych. W polowie tekstu pojawia sie enumeratywne wyliczenie
dziatéw zbioréw, dziatéw i oddzialéw. Interesujace stylistycznie jest uzycie rze-
czownika centrum, rozpoczynajacego rozdzial, w odniesieniu do muzeum narodo-
wego Centrum dziala w oparciu o ustawe o muzeach.

Stownik jezyka polskiego pod red. E. Sobol podaje nastepujace znaczenie:
(...) centrum (...) miejsce, w kiérym cos sie koncentruje, osrodek czego (Sobol
1996: 78). Internetowy Korpus Jezyka Polskiego Wydawnictwa Naukowego
PWN pokazuje, ze rzeczownik centrum nie konotuje rzeczownika muzeum®.
Powszechne jest uzycie potaczenia wyrazowego centrum kuliury. Jego zna-
czenie jest jednak inne niz znaczenie rzeczownika muzeum. Odrzucajac teze
o przypadkowosci uzycia, mozna potraktowac¢ analizowany rzeczownik w ka-
tegorii tropu stylistycznego prowadzacego do wydobycia nowego sensu, nada-
jacego nowego znaczenia wyrazowi. Za taka interpretacja przemawia definicja
uzytego rzeczownika oraz powtarzajaca sie informacja nt. wagi i znaczenia
osrodka.

Rozdzial konczy materiat ilustracyjny, ktory pominieto jako nieistotny dla
analizowanego zagadnienia.

Kolejny rozdziat dotyczy zbioréw muzeum i tak tez jest zatytutowany. Sktada
sie ze 190 wypowiedzen, w wiekszosci zdan pojedynczych rozwinietych. Hiper-
tacze odsyta do rzeczownikéw pospolitych, nazw osobowych, wiasnych, miejsco-
wych, terminéw oraz okreséw historycznych, w tym stylow w sztuce. Po nim
nastepuje materiat fotograficzny, ktory konsekwentnie pomijamy.

Strona zakonczona jest przypisami odsylajacymi do instytucjonalnych aktow
normatywnych zewnetrznych i wewnetrznych. Ostatni rozdziat stanowi lista
czterech linkéw zewnetrznych opartych, w réwnych proporcjach, na stronach
muzeum oraz innych.

7 www.sjp.pwn.pl, 13.10.2011 r.

8 www.korpus.pwn.pl, 13.10.2011 r.
9 www.korpus.pwn.pl, 16.10.2011 r.
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Charakterystyczna dla strony jest duza frekwencja partykuty ponadto
— 35 uzy¢é. Za teza, ze nie jest to nieSwiadome powtoérzenie, a celowy zbieg styli-
styczny, przemawia wielo$¢ wyliczen. W tym znaczeniu zastosowanie partykuly
w znaczeniu stownikowym (...) oprécz tego, w dodatku, co wiecej (Sobol 1996:
670) moze by¢ zabiegiem podkreslajacym wielo$¢ zbioréw, wydarzen etc.

Prawostronnie zlokalizowana zakladka pelnigca funkcje wizytowki zawiera
informacje nt. daty zatozenia, lokalizacji (kraj, miasto), personaliéw dyrektora
i adresu.

Ad 4) Po wpisaniu do wyszukiwarki nazwy wlasnej Muzeum Narodowego
w Poznaniu informacja zawarta w Wikipedii'® pojawia sie jako druga, po oficjalnej
stronie instytucji. Tekst sktada sie z rozdziatéw: Muzeum Narodowe w Poznaniu,
Obecne oddzialy, Przypisy. Pierwszy rozdzial, najobszerniejszy liczy 29 wypowie-
dzen, gtéwnie zdan ztozonych. Hiperlacza skupiaja sie wokot historycznych nazw
wlasnych, dat rocznych i okreséw historycznych.

Tekst neutralny stylistycznie. Nieprzypadkowe zatem wydajg sie zastosowa-
nia starannych konstrukgeji typu:

(...) potozyt podwaliny pod powstanie,

(...) reszty zniszczenia dokonaty dziatania wojenne.

Maja one dynamizujace znaczenie dla tekstu. Podkreslaja takze podmiot opi-
su, jego wage, prestiz.

Kolejny rozdzial stanowi lista oddziatow, w wiekszosSci (szes§é z dziewieciu)
potaczone hipertgczem.

Przypisy opieraja sie o zewnetrzne opracowania branzowe w tym organizato-
ra — Ministerstwo Kultury i Dziedzictwa Narodowego.

Prawostronnie zlokalizowana zakladka peliaca funkcje wizytéwki ztozona
jest z wyliczenia oddzialéw oraz danych lokalizacyjnych, daty zalozenia i perso-
naliéw dyrektora.

Ad 5) Po wpisaniu do wyszukiwarki nazwy wtasnej Muzeum Narodowego Zie-
mi Przemyskiej w Przemyslu informacja zawarta w Wikipedii pojawia sie jako
trzecia, po oficjalnej witrynie instytucji oraz po stronie internetowej przemyskie-
go Urzedu Miasta.

Strona poswiecona Muzeum podzielona jest na rozdzialy: Muzeum Narodo-
we Ziemi Przemyskiej w Przemyslu (tytut gléwny), Oddziaty, Przypisy. Pierwszy
rozdzial zawiera dziewie¢ wypowiedzen z nieliczng przewaga zdan pojedynczych
rozwinietych. Hipertacza odnosza sie do nazw wtasnych, osobowych, rzeczowni-
kéw pospolitych i liczebnikéw, w tym dat rocznych, dziennych a takze okres6w
historycznych.

Prawostronnie zlokalizowana zakltadka pelnigca funkcje wizytéwki zawiera
wyliczone oddzialy, date zatozenia (rok), lokalizacje (flage panstwowa, miasto),
personalia dyrektora i adres.

Analizujac celowosé i przydatnosé zastosowanych srodkéw jezykowych, warto
zauwazy¢, ze wyrédzniaja sie dwa potaczenia wyrazowe (...) borykata sie z proble-
mami, (...) prestizowe wyréznienie.

0 http://pl.wikipedia.org/wiki/Muzeum_ Narodowe w_Poznaniu, 13.10.2011 r.
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Pierwsze z nich zwraca uwage stylistycznie nacechowanym czasownikiem
borykaé sie Stownik jezyka polskiego definiuje go nastepujaco: (...) zmagaé sie,
mocowaé sie, walczyé z czyms (Sobol 1996: 60). Jego uzycie nie jest przypadkowe.
Neutralne i wyczerpujace znaczeniowo byltoby polaczenie mieé problemy.

Epitet prestizowe takze dodaje znaczenia rzeczownikowi wyrdznienie, kto-
ry sam w sobie niesie odpowiednig dawke informacji. Stownik jezyka polskie-
go notuje rzeczownik odczasownikowy wyrazenie uznania, pochwata, uznanie.
Czasownik wyréznié¢ wskazuje na wyodrebnienie z otoczenia, uwydatnienie (Sobol
1996: 1074). Zastosowanie tropu stylistycznego poszerza znaczenie i indywidua-
lizuje je.

Zastosowanie cytowanych polaczen wskazuje na to, ze pomimo impresywne;j
funkgji catego tekstu sg elementy swiadczace o jego ekspresywnosci.

Kolejny rozdzial dotyczy oddzialéw Muzeum. Sklada sie z oémiu wypowie-
dzen, gléwnie zdan pojedynczych oraz dwéch podtytutéw bedacych réwnoczeénie
nazwami wlasnymi oddzialéw. Hipertacza powigzane sg ze stowami-kluczami,
tj. nazwami wlasnymi, rzeczownikami pospolitymi i terminem. Tekst neutralny
stylistycznie.

Ad 6) Po wpisaniu do wyszukiwarki nazwy wtasnej muzeum informacja
zawarta w Wikipedii'! pojawia sie jako druga, po oficjalnej witrynie instytucji.
Tekst sktada sie z rozdziatéw: Muzeum Narodowe w Szczecinie (tytut gtéwny),
Linki zewnetrzne. Prawostronnie zlokalizowana wizytéwka instytucji zawiera
dane dotyczace lokalizacji (flaga panstwowa, miasto), personaliéw dyrektora
oraz adres. Pierwszy rozdziat sktada sie z 17 wypowiedzen z niewielka przewa-
gg zdan pojedynczych rozwinietych. Pojawiajg sie wyliczenia nazw wlasnych
odpowiadajacych siedzibom muzeum (jego dzialom i oddzialom). Wszystkie
nazwy wlasne potaczone sg hipertaczem. Pozostate stowa-klucze to liczebniki
i rzeczowniki pospolite odnoszace sie do dat rocznych i dziennych. Tekst jest
neutralny stylistycznie. Jego gléwna funkcja to funkcja impresywna. Pojawia-
jacy sie epitet cenne w odniesieniu do zabytkéw nie wprowadza nowego znacze-
nia. Jest raczej okresleniem stanu faktycznego i jako taki nie zostat poddany
szczegbtowej analizie.

Linki zewnetrzne, stanowiace ostatni rozdziat tekstu, to odestanie do oficjal-
nej strony Muzeum Narodowego w Szczecinie.

Ad 7) Po wpisaniu do wyszukiwarki nazwy wtasnej instytucji informacja nt.
zasobow w Wikipedii pojawia sie jako druga, po oficjalnym serwisie muzeum.
Tekst sktada sie z rozdziatéw: Muzeum Narodowe Rolnictwa i Przemystu Rolno-
Spozywczego w Szreniawie (tytul gtowny), Oddziaty, Zobacz tez, Linki zewnetrz-
ne. Prawostronnie zlokalizowane wizytoéwka zawiera liczbe oddziatéw, date zato-
zenia (rok), lokalizacje (flaga panstwa, miasto), powierzchnie ekspozycji w liczbie
metréw kwadratowych, personalia dyrektora oraz dane adresowe.

Tekst gtéwnego oddziatu sktada sie z 3 wypowiedzen pojedynczych rozwinie-
tych. Hipertacza wiaza stowa-klucze odnoszace sie do nazwy miejscowej, liczebni-
kow bedacych datami oraz nazwy wlasnej i rzeczownika pospolitego odnoszacego
sie do definicyjnego znaczenia instytucji. Wystepujacy w tekscie superlatyw jest

1 www.pl.wikipedia.org/wiki/Muzuem_ Narodowe w_Szczecinie, 16.10.2011 r.
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ztagodzony (Jest jedynym tej rangi muzeum rolnictwa w Polsce i jednym z nielicz-
nych i najwiekszych w Europie — podkresl. A.M.). Wypowiedzi majg wiec charak-
ter sadow ogdélnych, uniwersalnych. Dowodza impresywnej funkcji tekstu.

Kolejny rozdziat jest jednozdaniowym wyliczeniem oddziatéw, poza jednym,
potaczonych hipertaczem.

Strona poprzez schematyczna, niezbyt rozbudowang konstrukcje uwydatnia
swoja informacyjng role, m.in. takze dzieki zastosowaniu, charakterystycznego
tylko dla tego muzeum, rozdzialu Zobacz tez. To internetowe odestanie do obiek-
tu, ktory nie jest powiazany instytucjonalnie z podmiotem podstrony.

Ostatni rozdzial stanowig Linki zewnetrzne. Przywotana jest jedynie oficjalna
witryna instytucji.

Ad 8) Po wpisaniu do wyszukiwarki nazwy wlasnej muzeum informacja na
jego temat, zawarta w internetowej encyklopedii Wikipedia'?, pojawia sie jako
druga, po oficjalnym serwisie warszawskiego Muzeum Narodowego. Prawostron-
nie zlokalizowana wizytoéwka zawiera date zalozenia instytucji (dzienna), lokali-
zacje (flaga panstwa, kraj, miasto), zakres zbioréw (sztuka polska i obca od czaséw
starozytnych do XX w.), personalia dyrektora oraz adres. Tekst gtowny sklada sie
z rozdziatéw: Muzeum Narodowe w Warszawie (tytut gtowny), Historia, Gmach
glowny — dzialy merytoryczne i ich najwazniejsze eksponaty (z podrozdziatami),
Oddziaty, Przypisy, Bibliografia, Linki zewnetrzne.

Pierwszy rozdziat sktada sie z 4 wypowiedzen, w wiekszosci zdan pojedyn-
czych rozwinietych. To zdania o charakterze ogélnym, odnoszace sie do historii.
Wystepujace w tekscie przymiotniki w stopniu najwyzszym (superlativus) majg
neutralne znaczenie. Odnoszg sie do sprawdzalnych faktow (...) jedno z najwiek-
szych muzeéw w Polsce i najwieksze w Warszawie). Powigzane hipertaczem stowa-
klucze bedace rzeczownikami pospolitymi (w tym odnoszacymi sie do okreséw
historycznych), nazwami wlasnymi podkreslaja informacyjng funkcje tekstu.
Okreslony jest tez rodzaj instytucji, merytoryczny zakres jej zainteresowan,
charakterystyka architektoniczna siedziby gléwnej oraz szczegély dotyczace strat
wojennych.

Kolejny rozdziat zatytutowany Historia sktada sie z 34 wypowiedzen w wiek-
szo$ci zdan ztozonych. To jedna z nielicznych analizowanych stron Wikipedii
poswieconych polskim muzeum narodowym, na ktérej dominuje ten rodzaj wy-
powiedzen. Ich uzycie jest elementem sktadni sprawozdawczo-narracyjnej i inter-
pretujacej (Kurkowska, Skorupka, 2001: 210).

Hipertacze odnosi sie do liczebnikow bedacych datami, nazw wlasnych,
nazw osobowych, rzeczownikéw pospolitych. Interesujacym, zastosowanym kil-
kukrotnie w tekscie, srodkiem stylistycznym bedacym reprezentantem tropéw
stylistycznych jest przenos$ne znaczenie podwaliny (dost. podwaliny — pierwsza
belka drewniana na podmurowaniu budynkéw drewnianych, przen. fundament
czegos) (Sobol 1996: 654, 655).

Stylistycznie znaczenie ma takze uzycie rzeczownika oprawca w znaczeniu
okupant. Nie sa to znaczenia synonimiczne. Stownik jezyka polskiego podaje
nastepujaca definicje: ten, kto torturuje kogo, zbir, morderca (Sobol 1996: 573).
W kontekscie podmiotu, ktorym sa dziela sztuki, mozna zaliczyé ten zabieg

12 http://pl.wikipedia.org/wiki/Muzeum_ Narodowe w_Warszawie, 17.10.2011 r.
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stylistyczny do celowego, opartego na myslowej analogii. Jest to rodzaj przenos$ni,
ktéra wzmacnia przekaz.

Podobna funkcje spetnia epitet zwykty niebagatelny wktad w zdaniu: Na trwa-
te w historie Muzeum Narodowego wpisali sie jego pracownicy, ktérzy wniesli nie-
bagatelny wktad w rozwdj zaréwno samej instytucji, jak i polskiej nauki — pod-
kresl. A.M. Pominiecie przymiotnika nie spowodowatoby znacznego zubozenia
przekazu, dlatego jego uzycie mozna potraktowaé jako zamierzone. Podkresla
on ceche charakterystyczna.

Kolejny rozdzial traktuje o gmachu gltéwnym, dziatach merytorycznych
iich najwazniejszych eksponatach. Jest ztozony z 94 wypowiedzen podzielonych
18 podrozdzialami bedacymi nazwami wlasnymi. Hiperlacza dotyczg nazw
wlasnych, osobowych, miejscowych, liczebnikéw bedacych datami, rzeczowni-
kow pospolitych, terminéw. Waznag role stylistyczna petnig powtarzajace sie wy-
liczenia. Porzadkuja one tekst, wyodrebniajg istotne informacje, podkreslajac
impresywng funkcje tekstu. Symptomatyczna jest stosunkowo niska frekwen-
cja epitetu cenne. Pojawia sie on zaledwie dwukrotnie. Jest to o tyle interesuja-
ce, ze przy licznych wyliczeniach nazw wlasnych obiektow charakterystycznych
dla muzeum, zastosowanie go wydaje sie bezcelowe. Jego wzmacniajacg funkcje
spetnia wyliczenie.

Kolejny rozdziat dotyczy oddziatéw. Jest zlozony z 13 wypowiedzen, gtow-
nie zdan zlozonych podzielonych piecioma podrozdziatami bedacymi nazwami
wlasnymi. Tekst jest stylistycznie neutralny konsekwentnie realizujacy funkcje
impresywna.

Kolejny rozdziat stanowig przypisy. Opierajac sie na historycznym zrédle,
uwiarygodniaja tekst. Podobne znaczenie ma kolejny rozdzial Bibliografia.
Z pieciu przywotanych zrédetl bibliograficznych cztery sa wydane w tradycyjny
sposodb, jedno odsyta do oficjalnej witryny.

Kolejny rozdzial — Linki zewnetrzne — odsyla do zewnetrznych obiektow.
Obiekty wewnetrzne, tj. oddzialy MNW wymienione i potgczone hipertaczem,
sg ostatnim rozdzialem.

Ad 9) Po wpisaniu do wyszukiwarki nazwy wtasnej Muzeum Narodowego
we Wroclawiu strona mu po§wiecona w zasobach Wikipedii'® pojawia sie jako
druga, po oficjalnej witrynie. Prawostronnie zlokalizowana wizytéwka zawie-
ra informacje dotyczace oddziatéw (wymienione nazwy wlasne), date zalozenia
(rok), lokalizacje (flage panstwowa, oznaczenie panstwa, herb miasta, oznacze-
nie miasta), zakres zbioréw, dane personalne dyrektora, dane adresowe.

Tekst sklada sie z rozdziatéw: Muzeum Narodowe we Wroctawiu (tytut gtow-
ny), Historia, Zbiory, Wybrane dzieta ze zbioréw muzeum, Oddziaty, Przypi-
sy, Bibliografia, Linki zewnetrzne. Tekst tytutu gtéwnego zlozony jest z dwoch
wypowiedzen, pelniacych funkcje informacyjna. Tekst neutralny stylistycznie.
Kolejny rozdzial podzielony jest chronologicznie na okres przedwojenny/wo-
jenny i powojenny. Podtytuty: Do zakoriczenia II wojny swiatowej, Po II woj-
nie Swiatowej. Taka systematyka pojawia sie jedynie na tej stronie. Kazdy
z podrozdzialéw sklada sie odpowiednio z dwoéch i pieciu wypowiedzen, gtow-
nie ztozonych. W obydwu rozdzialach matg frekwencje wykazuja hiperiacza.

13 http://pl.wikipedia.org/wiki/Muzeum Narodowe we Wroctawiu, 13.10.2011r.
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Odnosza sie one do nazw miejscowych (2) i rzeczownikéw pospolitych (3) o réz-
nej barwie. Kolejny rozdziat stanowi lista zbioréw w gmachu gléwnym. Pojawia
sie ona po dwukropku, ktéry jest znakiem zapowiadajacym nowa tresé, wyli-
czenie wprowadzonych zbiorowo obiektéw — w formie ogélnej — w poprzedniej
frazie. Wyliczenie jest schematyczne, prowadzone konsekwentnie wg jednego
porzadku. Tekst neutralny stylistycznie. Dominujg zdania o charakterze ogél-
nym, uniwersalne, sprawdzalne bez nacechowania emocjonalnego. W tekscie
pojawiajg sie zaledwie dwa przyklady uzycia form mogacych odwotywaé sie
do funkgji ekspresywnej (...) najcenniejsza czesé kolekcji Muzeum, (...) na szcze-
gélng uwage zastuguja tu obrazy.

Zastosowanie stopnia najwyzszego przymiotnika (superlativus) cenny nie
wprowadza jednakze zabarwienia emocjonalnego. Jest to obiektywna informa-
cja odnoszaca sie do czesci zbioréw instytucji. Podobng funkcje spelnia zwré-
cenie uwagi uzytkownikéw na wskazane przez nadawce komunikatu obrazy.
Odnosi sie do faktéw naukowych (tj. z zakresu historii sztuki) i nie ma wymiaru
oceniajgcego.

Kolejny rozdzial pominieto, gdyz jego meritum stanowi materiat fotograficz-
ny. Wyliczone obiekty stanowig wybor przedstawiony wg konsekwentnego sche-
matu: nazwa osobowa (imie nazwisko autora), nazwa wlasna (tytul), liczebnik
(rok powstania).

Rozdziat dotyczacy oddziatéw sktada sie z dwoch wypowiedzen (zdania po-
jedyncze rozwiniete). Jeden z elementéw zostal potaczony hipertaczem. Tekst
jest neutralny stylistycznie. Uwage zatem zwraca partykuta tez, wlaczajaca
do wiekszego zbioru wyréznione przez nig elementy. (...) Poza budynkiem gtéw-
nym Muzeum Narodowe we Wroctawiu ma tez dwa oddziaty.

Wylaczenie partykuly nie zubozyloby tekstu. Jej zastosowanie ma wiec
wzmocnié¢ przekaz. Nie powoduje to jednak zmiany funkcji catego tekstu.
Incydentalno$é stosowania $rodkéw stylistycznych mogacych wpltywaé na eks-
presywnos¢ tekstu potwierdza teze, ze jego nadrzedng cechg sg funkcje impre-
sywna oraz informacyjna.

Trzy kolejne, zamykajace strone rozdziaty opieraja sie na oficjalnych Zréd-
tach instytucji, w tym stronie internetowe;j.

Podsumowujac powyzsze uwagi, nalezy zaznaczy¢, ze wiekszo$¢ stron Wiki-
pedii, poSwieconych polskim muzeom narodowym notuje najwyzszg frekwencje
pojedynczych zdan rozwinietych, co §wiadezy o dominacji sktadni sprawozdaw-
czo-narracyjnej i stosunkowo nieduzym stopniu intelektualizacji. Przez struk-
tury zdaniowe ,,0 mniejszym wspétczynniku intelektualnym rozumiemy te typy
syntaktyczne, ktore odbijaja stan rzeczy ,,gotowy” niejako w obiektywnej rze-
czywistosci, intelektualizacja zdania wzrasta tym bardziej, im wiecej jest w nim
elementéw interpretowania tej rzeczywistoSci przez piszgcego (Kurkowska,
Skorupka 2001: 211). Potwierdza to teze, ze gtéwnym celem analizowanych
stron jest informowanie i promowanie muzeéw oraz ich zasobdow.

Powszechng praktyka jest powtarzanie — w nastepujacych po sobie rozdzia-
tach - tej samej informacji np. dotyczacej daty utworzenia instytucji. A jak za-
uwaza Karolina Jabtonska, jednym ze sposobéw wymacania spéjnosci struk-
turalnej tekstu jest rekurencja. Zabieg ten polega na prostym powtdrzeniu
tych samych elementéw w dalszej czesci tekstu (Jabtoniska 2008: 81). To takze
podnosi walor informacyjny przekazu. Eliminuje takze ryzyko przypadkowego
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usuniecia istotnej treéci. Tym bardziej, ze istotqg Wikipedii jest m.in. dostep-
no§é i edytowalno$é zamieszczonych w niej informacji. Tzn. kazdy uzytkownik
w dowolnym czasie moze zmodyfikowaé¢ tre§¢ zamieszczonego komunikatu,
wplywajac na jego ksztalt i edytowang wersje. Nancy Kaplan dla okreslenia
takich tekstow internetowych, wprowadzita pojecie ,,politekstu” (ang. politxt),
co mozna przettumaczyé jako tekst wieloraki, czyli wielokrotnie powtarzany
i przetwarzany, zmienny. Tekst, ktéry w przeciwienstwie do tekstow drukowa-
nych, jest tylko wersja tekstu, a nie jego ostatecznym ksztaltem. Politekst to
pojecie, ktore oddaje hipertekstualng nature tekstu w Internecie (Jagodzinska
2008: 146). Wikipedia i teksty w niej publikowane wyczerpuja definicyjnie zna-
miona politekstu. Niemniej analizowane teksty, z ktérych najmniejsza jednost-
ke stanowit rozdzial w obrebie strony, nie wskazuja na to, by byly redagowane
przez wielu uzytkownikéw o réznych kompetencjach jezykowych. Struktu-
ra tekstéw i zastosowane Srodki stylistyczne wskazuja na ograniczong grupe
redaktoréw. Teksty sa stylistycznie jednorodne. Cechy §wiadomych zabiegéw
stylizacyjnych sg widoczne, niemniej nie ma cech styléw indywidualnych, cha-
rakterystycznych, nie ma idiolektéw. Pewna watpliwo§¢é moga nasuwacé np.
powtdrzenia, ktére moga byé zaré6wno wyznacznikami stylu autora (czy: re-
daktora/-6w), jak i celowym zabiegiem stylistycznym. Poniewaz nie ma innych
charakterystycznych cech skladajacych sie na idiolekt, takich jak ulubione
powiedzenia czy sposéb konstruowania zdan, zatozytam, ze to przejaw celowych
zabiegow stylizacyjnych. Strony czesto powielajg schemat uktadu tresci, co wy-
nika m.in. z mozliwosci technicznych witryny. W strukturze wypowiedzi tak-
ze mozna dostrzec charakterystyczne, state elementy (tytut gléwny, historia,
bibliografia, linki zewnetrzne etc.). Analizowane strony po$wiecone polskim
muzeom narodowym w wiekszos$ci sg skonwencjonalizowane. Wiele elementéw
jest schematycznych. Tendencjg ogélna, choé nie bez wyjatkéw, o czym $wiadczy
powyzsza analiza, jest dazenie do skrotowosci wypowiedzi. W sytuacji muzeéw
narodowych to trudne zadanie, gtéwnie z uwagi na wielos¢ oraz wage informacji
nt. historii i zbioréw, ktére moglyby zosta¢ zamieszczone. Wypowiedz jest zwy-
kle uwiklana w sytuacje (Por. Zydek-Bendarczuk 2005).

Biorac jednak pod uwage rodzaj no$nika informacji, jego powszechnos§é
(choé, co warte podkreslenia, nie jest to encyklopedia o statusie réwnym en-
cyklopediom naukowym) i instytucjonalny oraz grupowy poziom komuniko-
wania!* uzna¢ nalezy, ze zawarte informacje realizuja wyznacznik skrétowosci
(Por. Wolaniska 2008: 113).

Informacje zawarte w Wikipedii a takze jej spoteczna wartos¢ wskazuja,
iz odbiorca wirtualnym nie jest odbiorca tzw. branzowy. To powdd, dla ktére-
go analizowane teksty nie wykorzystuja specjalistycznego stownictwa muze-
alniczego. Wprawdzie pojawiaja sie charakterystyczne terminy i okreslenia
fachowe, nazwy wtasne, osobowe, miejscowe etc., ale poniewaz osadzone sg

14 Zoodnie z typologia komunikowania wg D. McQuaila wyrézniamy nastepuja-
ce poziomy: komunikacja masowa, komunikacja instytucjonalna (tj. instytucji
z otoczeniem), komunikowanie grupowe (odbywajace sie w grupach spotecznych
i zawodowych), komunikowanie interpersonalne. Por. E. Wolariska, Komunikacja
jezykowa za posrednictwem krétkiej wiadomosci tekstowej (SMS) w: Jezyk w me-
diach elektronicznych, red. J. Podracki i E. Wolanska, Warszawa 2008, s. 113.
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na stownikowym znaczeniu (nierzadko potaczone hipertaczem z definicja), uzyt-
kownik Internetu, odbiorca komunikatu nie ma najmniejszego problemu z ich
zrozumieniem.
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NATIONAL MUSEUMS IN WIKIPEDIA
- THE STRUCTURE AND LANGUAGE OF THE DISCOURSE.

National museums in Wikipedia. The structure and language of the discourse.

Linguistic and stylistic analysis of the texts published in the Wikipedia, with reference
to Polish national museums, in terms of accuracy and usefulness of linguistic figures used
to express their content.

The paper subjects to analysis the sites of Wikipedia devoted to Polish national
museums, focusing on the stylistic figures responsible for intentional shaping of the com-
munications in question. Style is the result of the choice and arrangement of linguistic ele-
ments, and depends on context, goals, intentions, etc. This choice is also affected by genre
form and author’s individual properties. In academic terms the word ‘text’ refers not only
to the various written documents, but also to other cultural transmissions, regarded as
meaningful systems consisting of multiple elements.
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